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PROTOCOLO DE COOPERACAO

Entre
O Servigo Nacional da Contrata¢io Publica do Ministério das
Finangas (SNCP), da Reptblica de Angola |
E
A Autoridade Reguladora das Aquisi¢cdes Pablicas (ARAP), da
Republica de Cabo Verde
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PROTOCOLO DE COOPERACAO

Entre:

O Servigo Nacional da Contratagio Pablica, SNCP, do Ministério das Finangas da
Republica de Angola

E

A Aatoridade Reguladora das Aquisi¢des Puablicas, ARAP, da Republica de Cabo
Verde, designados por “Partes”

Considerando que:

1. Ao SNCP compete fiscalizar, auditar e supervisionar o mercado da contratagio piblica,
bem como apoiar o Executivo na implementacio de politicas de contratagio piblica;

2. A ARAP compete, de entre outras atribuicoes, regular, acompanhar, supervisionat,
resolver conflitos e conduzir auditorias aos procedimentos de contratagic publica;

3. As Partes tém interesse no estreitamento de relagbes e na promogio da cooperacio mutua

em matéria de Contratacio Pablica e reconhecem a necessidade de celebracio do presente

Protocolo de Cooperagio, acordam o seguinte:

ARTIGO TI°
Objecto
O presente Protocolo tem por objecto o estabelecimento das bases em que assentam as
relagbes de cooperagio entre as Partes, no interesse mituo, tendo em vista o cumprimento

das respectivas atribui¢Ges.

ARTIGO 2°
Desenvolvimento de Parcerias
O presente Protocolo estabelece formas de cooperagio e colaboragio entre as Partes no
ambito da regulacio da contratacdo publica, designadamente, através de:
a) Desenvolvimento de projectos e acgdes entre o SNCP e a ARAP, associando-se em
miciativas de interesse comutn para ambas as instituigoes;
b) Iotercambio de informagdes cientificas e tecnoldgicas, colaborando na realizacio de
Investigacio e estudos na area da Contratacao Pablica;
¢) Desenvolvimento de accoes, designadamente, visitas técnicas, apresentacoes publicas

em congressos, simpoésios, em Aareas de interesse para a melhoria de ambas as

instituigdes; p/(\
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d} Promogio da concepgio, organizacio e realizacio de cursos de média e curta duracio
¢ oufras actividades de formagdo para o sector piblico e privado, em condicdes a
serem definidas em comum acordo;

e Hstratégias para a realizacio e divulgacio de andlises e estudos periédicos da evolucio
do sector da contratacio publica, bem como no que tange ao tratamento de dados
estatisticos;

f) Outras formas de cooperaciio consideradas pettinentes por ambas as instituicdes.

ARTIGO 3°
Obrigacio Geral das Partes
1. As Partes do presente Protocolo assumem uma obtigacio geral de cooperacio para a
prossecucio dos seus objectivos.
2. A existéncia deste Protocolo nio implica, por si s6, compromissos financeiros para as
Partes. l
3. A prestacio de quaisquer servicos por colaboradores dependentes de uma ou outra
entidade € objecto de acordo prévio, que deve conter os seguintes elementos:
a) Identificagio do (s) colaborador (es);
b) Natureza da actividade;
¢) Dura¢io da actividade;

d) Encargos a suportar pelas Partes.

ARTIGO 4°
Gestio e Funcionamento

1. A planificagio, prepatacio, organizacio e implementacdo das actividades realizadas no
imbito do objecto do presente Protocolo é da responsabilidade conjunta, cabendo a cada
Parte proceder a definigio e organizacio das accées, bem como a0 acompanhamento das
actividades e elaboracio do tespectivo balanco final, em conformidade com o previamente
acordado.

2. As Partes devem designar um ponto focal de cada instituicio para assegurar o
acompanhamento e coordenacio técnica do presente protocolo, que devem ser os

interlocutores privilegiados para o relacionamento entre as mesmas.
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ARTIGO 5°
Cooperacio de Outras Entidades
As DPartes acordam entre si que outras entidades podem participar nos programas de
actividades abrangidos pelo presente Ptrotocolo, sempre que tal seja julgado conveniente e

oportuno, devendo o alcance dessa participagio ser definido caso a caso.

ARTIGO 6°
Confidencialidade
As Partes consideram confidencial qualquer informacio transmitida ou recebida no ambito
das actividades desenvolvidas ao abrigo do presente Protocolo e devem assegurar que os
respectivos  colaboradores  respeitem  essa confidencialidade, salvo em situagoes

previamente autorizadas pot escrito por ambas as entidades.

ARTIGO 7°
Casos Omissos, Modificagdes ¢ Emendas
Qualquer omissio neste Protocolo deve ser objecto de analise pelas Partes e enquadra-se
em documento que se constitui adenda ao presente Protocolo.
Todas as modificaces ¢ emendas a este Protocolo tequerem a Aprovagao por esctito das

Paries.

ARTIGO 8°
Dennncia
A qualquer uma das Pastes assiste o direito de denunciar o ptesente Protocolo a qualquer
momento, comunicando por escrito tal decisio A outra entidade com a antecedencia
minima de trés meses relativamente a data do seu término, salvaguardando-se, no entanto,

as responsabilidades de actividades em curso.

ARTIGO 9°
Invalidade parcial
Se um ou mais artigos previstos no presente Protocolo vierem a ser considerados

contrarios 4 Lei ou 4 regulamentacio aplicivel e, por este facto, considerado (s) invalido {s),

ee. \
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permanece valido o restante articulado, devendo as Partes acordar uma norma substitutiva

de acordo com o estipulado na Lei, nos termos do n°® 2 do artigo 7° do ptesente Protocolo.

ARIGO 10°

Vigéncia

O presente Protocolo entra em vigor a partir da data da sua assinatura e é vilido por um

petiodo de dois anos, sendo automaticamente renovivel; por petiodos 1guais, salvo se for

denunciado por qualquer uma das Partes, nos temos do artigo 8°.

ARTIGO 11°

Disposigdes Finais

O presente Protocolo ¢ os anexos, que dele facam ou venham a fazer parte, constituem a

unica manifestacio de vontade vilida entre as Partes, relativamente ao objecto que lhe esti

subjacente, revogando qualquer acotdo prévio, vetbal ou esctito, existente, pot st ou por

mterpostos mandatarios, representantes ou agentes.

Em testemunho do que, os plenipotenciirios devidamente autotizados pelos respetivos

Governos assinam o presente Protocolo em dois (2) exemplares em lingua portuguesa,

sendo ambos os textos igualmente auténticos.
(Cidade da Praia, aos 16 de Julho de 2015

Pelo Servigo Nacional da Contratagdo Piblica

do Ministério das Financas de Angola

Vol e

Pela Autoridade Regyladora das Aquisicdes
Puablicas da R@pﬁ'flica de,,_gabo Verde,

Rosdria Flipe \W{)aﬁy de Sousa
[ Directora Geral/ / Presidente/
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